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Eran de lirios los ramos,
y las orlas de reseda
¥ de jazmin: la enterramos
&N uni caja de seda

Ella dit al desmemoriade
una almohadilla de olor:
€l valveo, volvid casado:
ella & mund de amaor.

Iban cargdndola en andas
obispos y embajadores

deofrds iba el pueblo en tandas,
teds cargado de flores.

Ella, por volverlo a ver,
Saled & werlo al mirador
el vElvil com Su mujer:
élla s8 murid de amar.

Coms d& Bronce candenie

k| beso de despedida

e su frenfe, a frenate

gue mis he amado en =1 vosl

w8 enind e larde en el rio,
I8 sacd muerta ¢ dociof
gdicen gue murid de frio

yo 5% Que merld de amér.

O bien estos ofros, en que
se contiene toda las fascinacidn,
la voluptuosidad v la tristeza
del baile flamenco:

El abma frémala y sola
prdece al anpoheoer:
hiy balle; vamgs § wer
In ballirina sspafiola

iobertin y pdifde llega

Llgva wn sombrend torero

¥ UMl CApE £anmiesl;

b mlgmo gque un alell

que s&¢ pusiese wn sembren

¢ ve, de paso, la ceja
cejla de mara fraldors
¥ la mirada, de mora
¥ obmp nbeve |8 areja.

Alrs, rebenda, M Trenke:
cridzase al hambro la mania

&f arcd & brazs levania

mugve despacls & ple ardleale.

Feplea eon (88 lacones
el feblage ralamen,
camo &1 la fabla fukrs
tublade de corapoRes.

El corrpo cede y ondes;
la baca ableris provos:
& Wha rosa PR BEEa
lenlaments VACORies

Exila migy blem s espafeda,
es blanco ¥ roje ol manbdn:
|vudlvie, TeEEh, & Su rldbla

¢l dilma frdmuln ¥ zolal

Suficiente para darnos cuenta
de las posibilidades de estilo
afinado, elegancia y gracia; en
unos cuantos anos de poesia de
oficio, nos hubiera dejado vo-
limenes bastantes para acreditar
una esencia literaria y ademds
una buena porcién de belleza.
Pero no se conformé con sus
versos. Su destino era todavia
mas alto.

Tan sabia que su misién era
otra que, aun estando todavia
de poeta galante, escribid esta
orgullosa tirada:

Después de leer dos versos
de Ronsard:

e pous envoge un bougue! gue ma-
n

- mﬂ
vient de trer de ces fears epaniies...'”

Fiores? Mo gqulero flores! Las dal eleda
iquisiers ya segarl

Cruja, cual falds

de monie rote esia leagua veste

que me endinty y eagrilla coa sus migmbros
Comp coA Flenped. ..

Calga, como wn encanio, este fejido
enmamAsdo de ralcedl Surjan

donde mis Braros, ales § parercs

que, al ascender por I solemne aimdglfera,
de mis ojos, d¢l musdo = gue wan |lenos,
rios de luz scbre log hembres reeden|

¥ hurlguen p2r lpg homedos jardines
bardss libles segands florecilas

Yo, pdbido de amor, de FI||.' e lad gembris,
envuelto en glgastesca westidure

de lumbre asfral, &n mi jardin, ® clelo,
Un ramo hard fﬂ-lﬂﬂl"ll:d de edlrellas,

Mg Femblard de msir |a ez ml masol

Mo se concibe una condena-
cidn mas firme v mas hermosa
de esa poesia literaria que llena
las épocas de decadencia y
mayor valor alcanza en labios
que podian divertirse hacién-
dola. Al alcance de su virtuo-
sismo pero muy abajo de su

ran alma. Con razdn Gabriela
listral. cada ver que piensa
en Marti, dice: «Era el angels;
en efecto, una naturaleza de
arcangel.

José Vasconcelos

fLecturas Dominicanas, Bogata).

Abrimos un concurso

Estamos en condiciones de ofrecer dos premios:
de @ 200 (550 oro am.) uno, y de € 100($ 25 oro am.)
el otro, a los dos mejores articulos que nos lleguen

acerca de este asunto:

(Ameérica dgara los americanos o América para

fa humanida

Dentro v fuera del pais, concurran los que puedan

quieran.

El articulo ha de condensarse, mas o menos, en

unas M. palabras,

Articulos no premiados que sean

interesantes vy

meritorios, nos reservaremos el derecho de publicarlos.
Se cierra el concurso el 15 de Setiembre proximo.
El jurado se nombrard oportunamente.
Los trabajos han de remitirse con las precauciones
de estilo en estos concursos,

"Este documento es fropi

Rep. Am.
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Sentimos mucho que con el
nmimero 12 cese de publicarse
Valoraciones, Revista bimestral
de Humanidades, Critica y Po-
lémica, que, sin alardes, venia
editando El Grupo de Estudian-
tes Resovacion de La Plata.
Excelente revista, muy bien
orientada, muy bien trabajada.
Conservaremos, estimaremos en
justicia los cuadernos de Valo-
raciones que alcanzamus a re-
cibir; son tan escasas las bue-
nas revistas en nuestra Ameérica,
que duele deveras que se ex-
tingan. Lo mismo nos pasé con
Cuba Contempordnea.

Copiamos este parrafo de
Gabriela Mistral, en carta al
editor del Rep. Am.:

Le doy la buena nueva 111& va
comeénzamos este mes la Coleccidn
de Clisicos Americanos en francés,
prohijada por el Instituto. La idea fué
de Belaunde; yo sdlosoy la ejecutora...

Las elecciones en Nicara-
gua.—El mayor Le Jeune, jefe
de operaciones en la desventu-
rada ex-repiblica de Nicaragua,
ha pedido 1,500 marinos mas,
diz que para vigilar las elec-
ciones, En realidad, los millares
de marinos que se hallan tra-
tando de acabar con Sandino
desde hace mias de un afo,
no han logrado hasta ahora
sino sufrir descalabros. Por eso
se¢ quiere aumentar el mimero
de soldados, para dar remate
a esta desgraciada empresa,
que la opinidn piblica de los
Estados Unidos rechaza.

Y en cuanto a las elecciones,
cqué es lo que van a vigilar
alli los marinos americanos? Si
el pueblo nicaragiiense tuviera
conciéncia de sus derechos y de
sus deberes; si Sandino v el
grupo de hombres que le rodea
no fueran los unicos patriotas
de aquel pais, podria realizarse
alli una jugada de consecuen-
cias trascendentales, y para la
cual ya se esta haciendo pro-
paganda: boycotear las urnas.
No sufragar ni por ese ftriste
personaje que es Moncada, ni
por Chamorro, el traidor, ni por
ninguno de esos personajes que
s¢ agitan en torno de la Casa
Blanca buscando apoyo. Qué

an leccidn daria N¥caragua

ejando desiertas las wurnas.

Esa seria una victoria mads
grande que la que pudiera ub-
tener Sandino venciendo en una
batalla campal a sus adversa-
rios militares.

Bl Tiempo. Bogota),

Etimologia. — El significado
primitivo de arbor (drbol) pa-
rece ser «lo crecido o altor.—
Cita del Dr. R. Leunz.

Referencia.—Si vo hubiera
leido La caida de Babbulkund
o Dias de ocio en el pais del

\

wdad de la Biblioleca elecironica Scriploium de fa Universidad Nacional, Cosla Rica *

Vana cuando era muchacho, tal
vez hubiera cambiado a mejor
o peor, ¥ considerado esa pri-
mera lectura como la creacidn
de mi mundo; porque cuando
somos jovenes, cuanto menos
circunstancial, cuanto més lejos
estd un libro de la vida vulgar,
mas conmueve nuestros cora-
Zones y mas nos hace sofiar.
Somos perezosos, infelices, exor-
bitantes, y, como el joven Blake,
no admitimos ciudad hermosa
que no esté enlosada de oro y
plata.—Cita de W. B. Yeats.

Senas de escritores:

Eduardo Villasefior. Nuevo
México 101, México, D. F.

Dmitri Ivanovitch. Ap. 1024,
Panama R. de P.

Arturo Capdevila Charcas,
779. Buenos Aires Rep. Argen-
tina.

Salomdén Wapnir.—Calle Az-
cuenaga 1082, Buenos Aires.
Rep. Argentina.

Ernesto Montenegro.—17, Ba-
ttery Place. New York City.

Comprobante. — Recibi del
seflor don Joaquin Garcia Mon-
ge la suma de ¢ 45.00 con que
algunos maestros de la Provin-
cia de Heredia han querido fa-
vorecerme.—(f) Lifly Artavia.

San José, 4 de julio, 1928,

Miss Alice Stone Blackwell,
americana del Norte, alma se-
lecta, comprensiva, y por lo mis-
mo, conciliadora, nos dice en
carta privada.

Would you care to publish an oc-
casional translation? lately come
across o poem that pleased me, by a
Costa Rican poet, and [ enclose an
English version of it. If you print it,
please send me several copies of the
paper contaiming it.

| have subscribed for The Nation
to be ,!.-'-rmdr::lu. and several other pa-

ers, including Unity. Many of fhe
sf men and women in the United
States sfrongly disapprove of our
government’s poficy ftowards Lalin
America.
Yours sincerely,

Avice Stoxe BLACKWELL

A honrar y enriquecer nues-
tras letras llegan estas dos
obras de que estamos siendo
editores en estos dias:

Los dioses vuelven, por Ro-
berto Brenes Mesén. Un libro
de poemas que calan hondo;
inéditos.

El sentido tragico del Qu.;r'a.fa
(Acotaciones y quijoteos), por
Rafael Cardona.-

Ambos escritores costarricen-
S€S cuentan por aca con simpa-
tias y diferencias, lo que hard
que sus nuevos libros sean muy
leidos y comentados.
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